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ESPANOL INSTALACION
Corsivo™ Sit-Stand Workstation PASO |

Retire cuatro tornillos Phillips de cabeza plana M5 x 10 mm (C2) de los insertos roscados (C1) utilizando un destornillador Phillips.
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(

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD /ADVERTENCIAS

Lea y siga todas las instrucciones y advertencias antes de utilizarlo. PASO 2

Prepare la plotaforma del teclado (B) colocando 2 almohadillas de espuma (E) a la superficie inferior, fal y como se muesira en la primera imagen.

o  ADVERTENCIA: {PUNTO DE COMPRESION! MANTENGA LAS MANOS ALEJADAS DE
' <15Kg Gire la plataforma del teclado (B) hasta alcanzar una posicion verfical e infroduzca cuatro insertos roscados (1) en la superficie superior.

LAS BARRAS DE SOPORTE DURANTE SU FUNCIONAMIENTO. SE PUEDEN PRODUCIR
LESIONES GRAVES. <33 —

®  NO SUPERE LA CAPACIDAD DE PESO MAXIMA INDICADA. PODRIAN PRODUCIRSE .
DANOS MATERIALES O LESIONES GRAVES. <2Kg "
*  Mantenga los cables alejodos de lus barras de soporte durante su funcionamiento. ; 44 |bs N

Siga los instrucciones de cableado de este manual. El incumplimiento de estas
instrucciones podria ocasionar dafios materiales o personales.

*  NO se apoye sobre lu plataforma del feclado.

o Utilice siempre las dos manos al ufilizar la estacion de trabajo.

o Asegirese de que la mesa o la superficie de montaje se encuentra nivelada y de
que puede soportar el peso combinado de la estacion de trabajo y de los accesorios.

o Refire el equipo y los accesorios de la estacion de trabajo antes de moverla.

®  Solo compatible con el kit de brazos para monitores de Fellowes para Lotus. PASO 3
ol fabricante certifica que el producto cumple o supera las normativas Cologue cuatro patas de goma (F) en la parte inferior de la estacion de trabajo (A) y refire la correa de pldstico.
ANSI/BIFMA aplicables.
CONTENIDO

PRECAUCION: No inserte la manija cuando retire
é la tira de pldstico. Inserte la manija solo cuando el

producto esté en posicién vertical.

Incluye
A Estacién de trabajo
B Plataforma del teclado

(  Inserto roscado / Tornillo
Phillips de cabeza plana
M5 x 10 mm

D Sujetacables adhesivos
E Almohadillas de espuma
F Patas de goma

Otras herramientas
requeridas

Otras herramientas requeridas

(1/Q2 (x4) D (x4) E(x2) F(x4)
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PASO 4 ESTACION DE TRABAJO DE PIE CORSIVO™ DE FELLOWES CON GARANTIA LIMITADA DE 3 ANOS

Con la estacion de trabajo (A) sobre una superficie plana y estable, inserte la manija y eleve la estacion de trabajo hasta el nivel mds alto.

Fellowes, Inc. (lo "Empresa”) garantiza que este producto no presentard defectos en cuanto a materiales y mano de obra durante tres (3) afios contados desde la fecha de
compra original del producto. Si un defecto asi aparece durante el periodo de garantia, la Empresa (a su exclusiva discrecion) reparard o sustituird el producto defectuoso
sin cargos por la reparacion ni por las piezas o reembolsard el precio de la compra.

Esta garantia solo se aplica al primer comprador al por menor y no cubre recamaciones debidas al mal uso, no sequir las instrucciones sobre instalacion o uso, negligencia,
uso de accesorios no permitidos, uso comercial, uso en un voltaje o una corriente distintos a los especificados en el producto, o reparacion no autorizada durante el periodo
de garantia en condiciones distintas a las cubiertas por garantia.

LA DURACION DE TODA GARANTIA IMPLICITA, LO QUE INCLUYE, PERO SIN LIMITA(I()N, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN
g FIN PARTICULAR, QUEDA EXPRESAMENTE LIMITADA A LA DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA.

A MENOS QUE LO EXIJA LA LEGISLA(I(')N APLICABLE, LA UNICA SOLUCION PARA EL CLIENTE POR EL INCLUPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA
0 CUALQUIER OTRA OBLIGACION QUE SURJA POR MINISTERIO DE LA LEY SE LIMITARA A LO ESPECIFICADO EN EL PRESENTE DOCUMENTO A REPARAR, SUSTITUIR 0
REEMBOLSAR EL PRECIO DE LA COMPRA, SEGUN UNICAMENTE EL CRITERIO DE LA EMPRESA.

EN NINGUNA CIRCUNSTANCIA LA EMPRESA, SUS FILIALES, SUBSIDIARIAS, ENTIDADES RELACIONADAS, DISTRIBUIDORES O SUS CORRESPONDIENTES DIRECTIVOS,
ADMINISTRADORES, EMPLEADOS O AQUELLAS PERSONAS DE LOS QUE SEAN RESPONSABLES POR LEY, SERAN RESPONSABLES DE LOS DANOS CONSECUENCIALES 0
INCIDENTALES RELACIONADOS CON EL PRODUCTO. LA EMPRESA Y ESTAS OTRAS PARTES NO ASUMEN NI AUTORIZAN A NINGUN REPRESENTANTE U OTRA PERSONA QUE LO
PASO 5 ASUMA POR ELLOS NINGUNA OBLIGACION NI RESPONSABLIDAD DISTINTAS A LAS EXPRESAMENTE INDICADAS EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

Cologue la plataforma del teclado (B) en la estacién de trabajo (A) y asegrese de que los cuatro agujeros se encuentren alineados. Una vez alineados,
instale cuatro tornillos Phillips de cabeza plana M5 x 10 mm (C2) utilizando un destornillador Phillips.

PASO 6

Mientras | estacion de trabajo estd en la posicion mds alt, pase los cables con los sujetacables adhesivos (D) para asegurarse de que los cables no
queden comprimidos por las barras de soporte. Asegirese de que los cables sean lo suficientemente largos para poder tener un rango completo de

movimiento (16 pulgadas/406 mm).
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THIS CERTIFICATE CONFIRMS THAT THE

Corsivo™ Sit Stand Workstation (8091001)

MANUFACTURED BY

Fellowes

Conforms with the BS EN ISO 9241, 1999: Ergonomic requirements for office work with
visual display terminals (VDT's);
Part 5: Workstation layout and postural requirements.

This summary certificate is based on evidence of satisfactorily passing further tests required
by standards referred to in the BS EN ISO 9241, Part 5 and additional ergonomics testing and
evaluation carried out by FIRA Ergonomics Unit.

This Corsivo™ Sit Stand Workstation (8091001) is considered to be capable of meeting the minimum
requirements as stated in the Annex of the European Commission's Display Screen Equipment (DSE) Directive
(90/270/EEC) and the minimum requirements as stated in the Schedule of the Health and Safety (Display
Screen Equipment) Regulations, 1992 as amended by the Health and Safety Regulations 2002. Therefore, the
Corsivo™ Sit Stand Workstation (8091001) is suitable for use at DSE workstations

For full details please refer to the evaluation report, (ref: 1023/FELL/09/HD).

M ford o™

SIGNATURE:

POSITION Levent Caglar, Senior Ergonomist
CERTIFICATE ISSUE DATE: 17 January 2024
EXPIRY DATE: 16 January 2027

FOR AND ON BEHALF OF FIRA INTERNATIONAL LIMITED

This certificate only relates to the sample(s) supplied and tested at the time. Re-testing at intervals is
recommended and should be subject to agreement between the supplier and the purchaser.

FIRA International Limited. Unit 3 Cockerell Close, Stevenage, Hertfordshire, SG1 2NB, UK www.fira-international.com




TERMS AND CONDITIONS FOR TEST CERTIFICATES

1. This certificate relates to test reports and evaluations of samples of the product(s) defined overleaf and no others. Samples were provided by others
unless indicated in the report.

2. This certificate and the associated test report, are only valid in their original forms and only when issued by FIRA International Limited.

3. This certificate and also those apply to associated test reports are subject to Terms and Conditions for Testing and Consultancy Services of FIRA
International Limited.

4. Further information on the product test methods, specifications used, test results and evaluation are given in the test reports which are an integral
part of the certificate.

5. Any changes in materials, processes or design, will invalidate this certificate and will require samples to be resubmitted for test.

6. Any wording used to promote products as a result of this certificate must be submitted to FIRA International Limited for approval, giving sufficient
time to allow for clearance in writing.

7. It should be understood that tests intended to demonstrate the ability of the item to perform satisfactorily in its intended environment do not
ensure that failure will not eventually occur as a result of habitual misuse or after a long period of service.

8. This certificate does not represent a guarantee of compliance with the General Product Safety Regulations or other legislative requirements.



